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PLU / Servitudes d’Utilité Publique Commune de Bosc-le-Hard

Les servitudes d’utilité publique constituent des limitations administratives au droit de propriété.
Elles sont instituées dans un but d’utilité publique au bénéficie de personnes publiques, de
concessionnaires de services publics et de personnes privées exercant une activité d’intérét général.

Conformément a I'article L.126-1 du code de I'urbanisme, le Plan Local d’Urbanisme doit comporter
en annexe les servitudes d’utilité publique affectant 'utilisation du sol et qui figurent sur une liste
dressée par décret en Conseil d’Etat.

A l'expiration d’un délai d’'un an a compter, soit de I'approbation du plan, soit, s’il s’agit d'une
servitude nouvelle, de son institution, seules les servitudes annexées au plan peuvent étre opposées
aux demandes d’autorisation d’occupation du sol. Dans le cas ou le plan a été approuvé ou la
servitude, instituée avant la publication du décret établissant ou complétant la liste dressée par
décret en Conseil d’Etat, le délai d’un an court a compter de cette publication.

La liste, dressée par décret en Conseil d’Etat, classe les servitudes d’utilité publique en quatre
catégories comme suit :

- les servitudes relatives a la conservation du patrimoine

- les servitudes relatives a la conservation de certaines ressources et équipements
- les servitudes relatives a la défense nationale

- les servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publiques

Le Porter a Connaissance établi par les Services de I'Etat indique que le territoire communal est grevé
par les servitudes d’utilité publique suivante :

TYPE INTITULE SERVITUDE
Protection des monuments .
AC1 . . Maison Braye
historiques

Protection des monuments naturels , ) )
AC2 . L, Chapelle d’Augeville et son puits
et sites protégés

T1 Voie ferrée

Lignes électriques. Seules sont .
Ligne BARNABOS-TERRIER REMISE /

14 reportées au plan des servitudes les
. . - . 2*400 KV
lignes de tension supérieure a 63 KV
PT2 Protection des transmissions Faisceau hertzien ROUEN/DIEPPE et
radioélectriques contre les obstacles. ROUEN/BOSC-LE-HARD
PT3-4 Réseau de télécommunication.
Protection des captages d’eau
AS1 Captage de Bosc-le-Hard
potable
AS1 Protection des captages d’eau Captage d’Humesnil (Saint-Victor
potable I’Abbaye)
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ACl

PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DES MONUMENTS HISTORIQUES
CLASSES OU INSCRITS

ZONES DE PROTECTION AUTOUR DES MONUMENTS HISTORIQUES

Servitudes reportées en annexe de I'article R. 126-1 du Code de l'urbanisme dans les rubriques :
| - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine

B - Patrimoine culturel

a) Monuments historiques

I.  Fondements juridiques.

A. Définition.
Mesures de classement d'immeubles ou parties d'immeubles dont la conservation présente, du point
de vue de I'histoire ou de I'art un intérét public et faisant obligation aux propriétaires d'immeubles
classés de n’effectuer aucuns travaux de construction, modification ou démolition sur ces immeubles
sans autorisation préalable du préfet de Région ou du ministre chargé de la culture.

Mesures d’inscription sur un inventaire supplémentaire d'immeubles ou parties d'immeubles qui,
sans justifier une demande de classement immédiat, présentent un intérét d'histoire ou d'art
suffisant pour en rendre désirable la préservation, mesures faisant obligation pour les propriétaires
d’'immeubles inscrits de ne procéder a aucune modification de ces immeuble sans déclaration
préalable auprés du service départemental de I'architecture et du patrimoine.

Périmetres de protection autour des immeubles classés ou inscrits a 'intérieur desquels aucune
construction nouvelle, aucune démolition, aucun déboisement, aucune transformation ou
modification de nature a affecter I'aspect d’un immeuble ne peut étre réalisé sans autorisation
préalable :

- périmétre de droit commun : 500 metres,

- périmetres étendus au-dela des 500 métres ou périmétres adaptés (PPA) en extension ou réduction
du périmetre de droit commun,

- périmetres modifiés (PPM) de fagon a désigner des ensembles d'immeubles batis ou non qui
participent de I'environnement du monument.

Zones de protection autour de monuments historiques classés a l'intérieur desquelles I'utilisation des
sols est réglementée par le décret instaurant la zone.
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PLU / Servitudes d’Utilité Publique Commune de Bosc-le-Hard

B. Références législatives et réglementaires.

1) Concernant les mesures de classement :
Anciens textes :

Articles 1 a 5 de la loi du 31 décembre 1913 modifiée sur les monuments historiques (abrogée par
I’ordonnance 2004 — 178 du 20 février 2004, a I’exception de dispositions a caractére réglementaire).

Décret du 18 mars 1924 modifié portant réglement d’administration publique pour I'application de la
loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques (abrogé par le décret n° 2007-487 du 30
mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection du patrimoine architectural,
urbain et paysager).

Textes en vigueur :
Code du patrimoine : articles L. 621-1a L. 621-22

Décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection
du patrimoine architectural, urbain et paysager (articles 9 a 18).

2) Concernant les mesures d'inscription :
Anciens textes :

Articles 1 a 5 de la loi précitée du 31 décembre 1913 modifiée, notamment, par la loi du 23 juillet
1927 instaurant la mesure d'inscription

Décret précité du 18 mars 1924 modifié.
Textes en vigueur :
Code du patrimoine : articles L. 621-25 a L. 621-29

Décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection
du patrimoine architectural, urbain et paysager (articles 34 a 40).

3) Concernant le périmétre de protection de 500 m autour de I'immeuble classé ou inscrit :
Anciens textes :

Dispositions combinées des articles 1ler (alinéa 2) et 13 bis de la loi précitée du 31 décembre 1913
modifiée .
Textes en vigueur :

Code du patrimoine : articles L. 621-30-1 (1er alinéa) et L. 621-31

4) [ Concernant les périmétres de protection étendus ou adaptés :
Anciens textes (relatifs aux périmétres étendus) :

Dispositions combinées des articles ler (alinéa 2 modifié) et 13 bis de la loi précitée du 31 décembre
1913 modifiée.

Textes en vigueur (relatifs aux PPA introduits par I'ordonnance n°2005-1128 du 8 septembre 2005
relative aux monuments historiques et espaces protégés) :

Code du patrimoine : articles L. 621-30-1 (alinéa 2) et L. 621-31

Décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection
du patrimoine architectural, urbain et paysager (articles 49 et 51)
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5) Concernant les périmeétres de protection modifiés :
Anciens textes :

Derniére actualisation : 31/03/2011 3/11

Article 1er (alinéa 3) de la loi précitée du 31 décembre 1913 modifiée par la loi n°2000-1208 du 13
décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (loi SRU) - (article 40).

Textes en vigueur :
Code du patrimoine : articles L. 621-30-1 (alinéa 3) et L. 621-31

Décret n° 2007-487 du 30 mars 2007 relatif aux monuments historiques et aux zones de protection
du patrimoine architectural, urbain et paysager (articles 50 et 51)

6) Concernant les zones de protection autour de monuments historiques classés :
Anciens textes :

Articles 28 de la loi du 2 mai 1930 ayant pour objet de réorganiser la protection des monuments
naturels et des sites de caractere artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque.

Articles 17 a 20 de la méme loi relatifs a la procédure d'instauration.

Ces articles ont été abrogés par l'article 72 (3éme alinéa) de la loi n°83-8 du 7 janvier 1983 relative a
la répartition des compétences entre les communes, les départements et I’Etat, cette méme loi
instaurant, dans son article 70, les zones de protection du patrimoine architectural, urbain et
paysager (ZPPAUP).
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AC2

SERVITUDES DE PROTECTIONS DES SITES ET MONUMENTS NATURELS

I.  Référence aux textes officiels

v Loi du 2 mai 1930 modifiée et complétée par la loi du 27 ao(it 1941, |'ordonnance du 2
novembre 1945, la loi du 1ler juillet 1957 (réserves fonciéres), I'ordonnance du 23 ao(t 1958
etlaloin®67-1174 du 28 décembre 1967.

v" Loin°79-1150 du 29 décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et pré-enseignes
complétée par la loi n° 85-729 du 18 juillet 1985 et décrets d'application n° 80-923 et 80-924
du 21 novembre 1980, n° 82-211 du 24 février 1982, n° 82-723 du 13 ao(it 1982, n° 82-1044
du 7 décembre 1982.

v" Loin° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition de compétences entre les communes et
les départements, les régions et |'Etat.

v" Loin°83-360 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des enquétes publiques et 3 la
protection de I'environnement.

v" Décret n° 69-607 du 13 juin 1969 portant application des articles 4 et 5-1 de la loi du 2 mai
1930 modifiée.

v Décret n° 69.825 du 28 ao(t 1969 portant déconcentration et unification des organismes
consultatifs en matiére d'opérations immobilieres, d'architecture et d'espaces protégés
(modifié par décrets des 21 mars 1972, 6 mai 1974 et 14 mai 1976).

v’ Décret n° 88.884 du 15 décembre 1988 relatif a la déconcentration de la délivrance de
certaines autorisations requises par la loi du 2 mai 1930 dans les sites classés ou en instance
de classement.

v’ Code de I'urbanisme, articles L. 410-1, L. 421-1, L. 422-2, L. 430-8, R .410-4, R. 410-13, R. 421-
19, R. 421-36, R. 421-38-5, R. 421-38-6, R. 421-38-8, R. 422-8, R. 430-10, R. 430-12, R. 430-15-
7, R.430-26, R. 430-27, R. 442-4-8, R. 442-4-9, R. 442-6, R. 443-9, R. 443-10.

v’ Circulaire du 19 novembre 1979 relative a |'application du titre Il de la loi n° 67-1174 du 28
décembre 1967 modifiant la loi du 2 mai 1930 sur les sites.

v’ Circulaire n° 88-101 du 19 décembre 1988 relative a la déconcentration de la délivrance de
certaines autorisations requises par la loi du 2 mai 1930.

v Circulaire du 2 décembre 1977 (Ministére de la Culture et de I'Environnement) relative au
report des servitudes d'utilité publique concernant les monuments historiques et les sites, en
annexe des plans d'occupation des sols.
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AS1

PROTECTION DES CAPTAGES D’EAU POTABLE

Il. Généralités
Servitudes résultant de l'instauration de périmétres de protection des eaux destinées a la consommation
humaine et des eaux minérales.

Protection des eaux destinées a la consommation humaine (art; L.20 du code de la santé publique, modifié par
I'article 7 de la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 ; décret n° 61.859 du ler aolt 1961 modifié par les décrets
n°67.1093 du 15 décembre 1967 et n° 89.3 du 3 janvier 1989).

Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Journal Officiel du 22 décembre 1968.
Protection des eaux minérales (art. L.736 et suivants du code de la santé publique).

Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de la santé, sous-direction
de la protection générale et de I'environnement).

lll.  Procédure d’institution
A. Procédure

Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Détermination des périmetres de protection du ou des points de préléevement, par l'acte portant déclaration
d'utilité publique des travaux de prélévement d'eau destinée a |'alimentation des collectivités humaines.

Détermination des périmetres de protection autour de points de prélevements existants, ainsi qu'autour des
ouvrages d'adduction a I'écoulement libre et des réservoirs enterrés, par actes déclaratifs d'utilité publique.

Les périmetres de protection comportent :

- le périmetre de protection immédiate ;
- le périmetre de protection rapprochée ;
- le cas échéant, le périmeétre de protection éloignée !

Ces périmetres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un hydrologue agréé en matiéere
d'hygiéne publique, et en considération de la nature des terrains et de leur perméabilité, et aprés consultation
d'une conférence interservices au sein de laquelle siegent notamment des représentants de la direction
départementale des affaires sanitaires et sociales, de la direction départementale de I'agriculture et de la forét,
de la direction départementale de I'équipement, du service de la navigation et du service chargé des mines, et
apres avis du conseil départemental d'hygiene et le cas échéant du conseil supérieur d'hygiene de France.

" Chacun de ces périmétres peut étre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du contexte hydrogéologie.
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Protection des eaux minérales

Détermination d'un périmetre de protection autour des sources d'eaux minérales déclarées d'intérét public,
par décret en Conseil d'Etat. Ce périmetre peut étre modifié dans la mesure ou des circonstances nouvelles en
font connaitre la nécessité (art. L.736 du code de la santé publique).

B. Indemnisation

Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues a la suite de mesures prises pour la protection des eaux destinées a la
consommation humaine sont fixées a I'amiable ou par les tribunaux judiciaires comme en matiéere
d'expropriation (art. L.20.1 du code de la santé publique).

Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de l'interruption ou de la destruction de travaux a l'intérieur
ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de travaux par le propriétaire de la source,
I'indemnité due par celui-ci est réglée a I'amiable ou par les tribunaux en cas de contestation. Cette indemnité
ne peut excéder le montant des pertes matérielles éprouvées et le prix des travaux devenus inutiles,
augmentée de la somme nécessaire pour le rétablissement des lieux dans leur état primitif (art; L.744 du code
de la santé publique). Dépot par le propriétaire de la source d'un cautionnement dont le montant est fixé par le
tribunal et qui sert de garantie au paiement de l'indemnité (art. L.745 du code de la santé publique).

C. Publicité

Protection des eaux destinées a la consommation humaine
Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement d'eau.
Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d'Etat d'institution du périmétre de protection.

IV.  Effets de la servitude
A. Prérogatives de la puissance publique

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmetre de protection immédiate des points de
prélevement d'eau, des ouvrages d'adduction a écoulement libre et des réservoirs enterrés (art. L.20 du code
de la santé publique)?, et cléture du périmétre de protection immédiate sauf dérogation.

Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale déclarée d'intérét public,
d'ordonner la suspension provisoire des travaux souterrains ou de sondage entrepris hors du périmeétre, qui,
s'avérant nuisibles a la source, nécessiteraient |'extension du périmetre (art. L.739 du code de la santé
publique).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées d'intérét public, auxquelles
aucun périmetre n'a été assigné (art. L.740 du code de la santé publique).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale déclarée d'intérét public,
d'interdire des travaux régulierement entrepris, si leur résultat constaté est de diminuer ou d'altérer la source.

2 Dans les cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de gestion (art. L.51.1 du code du
domaine public de I'Etat).
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Le propriétaire du terrain est préalablement entendu mais I'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf
recours au tribunal administratif (art. L.738 du code de la santé publique).

Possibilité a I'intérieur du périmetre de protection, pour le propriétaire d'une source déclarée d'intérét public,
de procéder sur le terrain d'autrui, a I'exclusion des maisons d'habitations et des cours attenantes, a tous les
travaux nécessaires pour la conservation, la conduite et la distribution de cette source, lorsque les travaux ont
été autorisés par arrété préfectoral (art. L.741 du code de la santé publique, modifié par les articles 3 et 4 du
décret n° 84.896 du 3 octobre 1984).

L'occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'aprés qu'un arrété préfectoral en a fixé la durée, le propriétaire
du terrain ayant été préalablement entendu (art. L.743 du code de la santé publique).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périmétre de protection rapprochée ou éloignée, des
points de préléevement d'eau, d'ouvrages d'adduction a écoulement libre ou des réservoirs enterrés, de
satisfaire dans les délais donnés aux prescriptions fixées dans I'acte déclaratif d'utilité publique, en ce qui
concerne les activités, dépots et installations existants a la date de publication dudit acte (art. L.20 du code de
la santé publique).

B. Limitations au droit d'utiliser le sol

1° Obligations passives
Protection des eaux destinées a la consommation humaine
a) Eaux souterraines

A l'intérieur du périmetre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres que celles
explicitement prévues par I'acte déclaratif d'utilité publique (notamment entretien du captage).

A l'intérieur du périmetre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par I'acte d'utilité publique
des activités, installations, dépots et tous faits susceptibles d'entrainer une pollution de nature a rendre I'eau
impropre a la consommation humaine.

A l'intérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par l'acte déclaratif d'utilité
publique de tous faits, activités, installations et dép6ts mentionnés ci-dessus.

b) Eaux de surface (cours d'eau, lacs, étangs, barrages-réservoirs et retenues)

Interdictions et réglementations identiques a celles rappelées en a), en ce qui concerne les seuls périmétres de
protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour |'alimentation en eau, des suggestions peuvent étre proposées par
le Conseil supérieur d'hygiene, quant aux mesures sanitaires a imposer en |'espéce (circulaire du 10 décembre
1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'eau moins 5 metres, par la
collectivité assurant I'exploitation du barrage.
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Protection des eaux minérales

Interdiction a l'intérieur du périmetre de protection de procéder a aucun travail souterrain ni sondage sans
autorisation préfectorale (art. L.737 du code de la santé publique).

2° Droits résiduels du propriétaire
Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmetre de protection de procéder a des fouilles,
tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de maisons, caves ou autres travaux a
ciel ouvert, sous condition, si le décret I'impose a titre exceptionnel, d'en faire déclaration au préfet un mois a
I'avance (art. L.737 du code de la santé publique) et d'arréter les travaux sur décision préfectorale si leur
résultat constaté est d'altérer ou de diminuer la source (art. L.738 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmetre de protection, de reprendre les travaux interrompus
sur décision préfectorale, s'il n'a pas été statué dans le délai de six mois sur I'extension du périmetre (art. L.739
du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmétre de protection et sur lequel le propriétaire de la
source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier I'acquisition dudit terrain s'il n'est plus propre a I'usage
auquel il était employé ou s'il a été privé de la jouissance de ce terrain au-dela d'une année (art. L 743 du code
de la santé publique).

Services a contacter :

Agence Régionale de la Santé Haute-Normandie
Direction Santé Publique / pdle santé-environnement
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14

ELECTRICITE

I.  GENERALITES

- Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques (ouvrages du réseau
d’alimentation générale et des réseaux de distribution publique).

- Servitude d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

- Seules sont reportées au plan des servitudes les lignes de transport de tension supérieure ou
égale a 63 KV.

- Loi du 15 juin 1906, article 12 et 12bis, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet
1925 (art. 298) et du 4 juillet 1935, 13 décembre 2000 et 3 janvier 2003, les décrets-lois des
27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et le décret n° 67.885 du 6 octobre 1967.

- Article 35 de la loi n° 46.628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de I'électricité et du gaz.

- Ordonnance n° 58.997 du 23 octobre 1958 (art. 60) relative a I'expropriation portant
modification de I'article 35 de la loi du 8 avril 1946.

- Décret n° 67.886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des
servitudes de l'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de |'expropriation la
détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

- Décret n® 70-492 du 11 juin 1970 portant reglement d’administration publique pour
I"application de I'article 35 modifié de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 concernant la
procédure de déclaration d’utilité publique des travaux d’électricité et de gaz qui ne
nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d’établissement
desdites servitudes, modifié par les décrets n° 85-1109 du 15 octobre 1985, n° 93-629 du 25
mars 1993 et n° 2004-835 du 19 ao(t 2004.

- Décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution.

- Décret n° 85.1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret n® 70.492 du 11 Juin 1970 portant
reglement d'administration publique pour l'application de l'article 35 modifié de la loi n°
46.628 du 8 avril 1946, concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux
d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les
conditions d'établissement desdites servitudes.

- Circulaire n° 70.13 du 24 Juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11 Juin
1970) complétée par la circulaire n° LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelles
dispositions découlant de la loi n° 83.630 du 12 Juillet 1983 sur la démocratisation des
enquétes publiques et du décret n® 85.453 du 23 avril 1985 pris pour son application).
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- Arrété préfectoral du 18 février 1971 pris en application des dispositions du décret n° 65-48
du 8 janvier 1965.

- Arrété ministériel du 16 novembre 1994 pris en application des articles 3, 4, 7 et 8 du décret
n°® 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I'exécution des travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution.

- Ministére de l'industrie et de I'aménagement du territoire (direction générale de l'industrie
et des matieres premieres, direction du gaz, de I'électricité et du charbon).
Il.  EFFETS DE LA SERVITUDE
A. Prérogatives de la puissance publique

1) Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens
d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et
terrasses des batiments, a condition qu'on y puisse accéder par l'extérieur, dans les conditions de
sécurité prescrites par les réeglements administratifs (servitudes d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous
les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient ou non closes ou baties
(servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports pour
les conducteurs aériens, sur des terrains privés non batis qui ne sont pas fermés de murs ou autres
clétures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a application du décret du 27 décembre
1925, les supports sont placés autant que possible sur les limites des propriétés ou des clotures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des
conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute
occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (décret du 12 Novembre 1938).

2) Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. Limitations d'utiliser le sol

1) Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents de l'entreprise
exploitante pour la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit
étre exercé qu'en cas de nécessité et a des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés,
dans toute la mesure du possible.

Obligation pour toute personne, physique ou morale, qui se propose d’effectuer ou de faire effectuer
au voisinage d’une installation électrique, publique ou privée, édifiée sur le sol et notamment d’une
ligne aérienne, des travaux ou opérations quelconques, de s’informer auprés de I'exploitant de cet
ouvrage (soit directement, soit par I'intermédiaire du représentant local de la distribution d’énergie
électrique), de la valeur des tensions de ces installations et notamment de ces lignes aériennes, afin
de pouvoir s’assurer qu’au cours de I'exécution des travaux ou opérations, aucun exécutant ne sera
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susceptible de s’approcher lui-méme ou d’approcher par I'une quelconque de leurs parties tous
objets matériels ou appareils tels que : outils, échafaudage et ouvrages accessoires, matériels et
matériaux manutentionnés, engins agréés appareils divers, moyens de transport, a une distance
dangereuse des piéces conductrices nues normalement sous tension et notamment a une distance
inférieure a :
e trois metres pour les installations électriques et notamment pour les lignes aériennes dont la
tension nominale est inférieure a 50 000 volts ;

e cing metres pour les installations électriques et notamment pour les lignes aériennes dont la
tension nominale est égale ou supérieure a 50 000 volts.

Il doit étre tenu compte pour déterminer cette distance, de tous les mouvements possibles des
pieces conductrices d’'une part, et de tous les mouvements, déplacements, balancements,
fouettements ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux envisagés d’autre part. Les
opérations d’élagage ou abattage d’arbres sont considérées comme faisant partie des opérations
visées par l'arrété, si le pied de l'arbre est situé a une distance de l'installation électrique, et
notamment de la ligne aérienne, inférieure a la hauteur de cet arbre augmentée de la distance
indiquée ci-dessus.

Dans le cas ou les conditions de sécurité précisées ci-dessus ne seraient pas remplies, tout travail a
proximité de ces ouvrages doit faire I'objet d’'une déclaration préalable d’intention de travaux a
Electricité de France (représentant local), dix jours francs au moins avant la date prévue pour le
début des travaux (art. 2 de I'arrété préfectoral du 18 février 1971).

Régime institué pour les lignes électriques aériennes de tension supérieure ou égale a 130 000 volts :

Les servitudes mentionnées a I’article 12 bis de la loi du 15 juin 1906 peuvent étre instituées de part
et d’autre de toute ligne électrique aérienne de tension supérieure a 130 kilovolts, existante ou a
créer: Ces servitudes affectent |'utilisation du sol et I'exécution des travaux mentionnés a I'article
20-2 du décret du 11 juin 1970 dans un périmeétre incluant au maximum les fonds situés a I'intérieur :

o de cercles dont le centre est constitué par I'axe vertical des supports de la ligne et dont le
rayon est égal a 30 métres ou a la hauteur des supports si celle-ci est supérieure ;

e d’une bande délimitée par la projection verticale au sol des cables de la ligne électrique
lorsqu’ils sont au repos ;

e de bandes d’une largeur de 10 metres de part et d’autre du couloir prévu au 2.

Y

Pour les lignes électriques aériennes de tension égale ou supérieure a 350 kilovolts, le rayon
mentionné au 1. ci-dessus est porté a 40 metres ou a une distance égale a la hauteur du support si
celle-ci est supérieure et la largeur des bandes mentionnées au 3. ci-dessus est portée a 15 metres.

Le champ d’application des servitudes peut étre adapté dans les limites fixées au précédent alinéa en
fonction des caractéristiques des lieux. (art. 20-1 du décret n°2004-835 du 19 ao(t 2004)

Dans le périmétre ol sont instituées les servitudes prévues a I'article 20-1 :

Sont interdits, a I’exception des travaux d’adaptation, de réfection ou d’extension de constructions
existantes mentionnés au deuxiéme alinéa de I'article 12 bis de la loi du 15 juin 1906 susvisée, la
construction ou 'aménagement :

e de batiments a usage d’habitation ou d’aires d’accueil des gens du voyage ;
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e d’établissements recevant du public au sens du code de la construction et de I’habitation
entrant dans les catégories suivantes : structures d’accueil pour personnes agées et prsonnes
handicapées, hotels et structures d’hébergement, établissements d’enseignement, colonies
de vacances, établissements sanitaires, établissements pénitentiaires, établissements de
plein air ;

Peuvent, en outre, étre interdits ou soumis a des prescriptions particulieres la construction ou
I'aménagement des batiments abritant :

e des établissements recevant du public au sens du code de la construction et de |’habitation
autres que ceux mentionnés au 1. ci-dessus ;

e des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation et
fabriquant, utilisant ou stockant des substances comburantes, explosibles, inflammables ou
combustibles. (art. 20-2 du décret n°2004-835 du 19 ao(t 2004)

Obligations pour toute personne physique ou morale qui se propose d’effectuer ou de faire effectuer
des travaux de terrassements, des fouilles, des forages ou des enfoncements de s’informer, s’il existe
des installations électriques souterraines (qu’elles soient ou non enterrées) a I'intérieur du périmeétre
des travaux projetés ou a moins de 150 métres a I'extérieur du périmetre auprés du représentant
local de la distribution d’énergie électrique. S’il résulte des renseignements détenus par le
représentant local de la distribution qu’au voisinage de I'emplacement des travaux projetés, il peut
exister des installations électriques souterraines publiques ou privées et notamment des lignes
électriques souterraines exploitées par le service de la distribution ou par d’autres exploitants,
I'intéressé est tenu de faire auprés du représentant local de la distribution une déclaration
d’intention de travaux dix jours francs au moins avant la date prévue pour le début des travaux.

1) Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses ou
de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir, ils doivent
toutefois un mois avant d'entreprendre l'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée
I'entreprise exploitante.

Les regles déterminant les distances a respecter entre les ouvrages et toute construction sont
indiquées dans l'arrété interministériel du 26 mai 1978 fixant les conditions techniques auxquelles
doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique.

Les travaux a proximité de ces ouvrages sont réglementés par le décret 65.48 du 8 janvier 1965 et la
circulaire ministérielle n® 70.21 du 21 décembre 1970, qui interdit a toute personne de s'approcher
elle-méme ou d'approcher les outils, appareils ou engins qu'elle utilise a une distance inférieure a 5
metres des piéces conductrices nues normalement sous tension. Il doit étre tenu compte, pour
déterminer cette distance, de tous les mouvements possibles des pieces conductrices d'une part, et
de tous les mouvements, déplacements, balancements, fouettements ou chutes possibles des engins
utilisés pour les travaux envisagés d'autre part.
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Tout projet de construction a proximité des ouvrages existants repris ci-dessous, doit étre soumis
pour accord préalable a

EDF-GDF
Centre de distribution mixte de Rouen
Centre de distribution mixte du Havre

Centre Régional du Transport et des Télécommunications - Lille

Services a contacter

EDF Antenne de Normandie
Route de Duclair

76150 LA VAUPALIERE

Tél. :02.35.52.27.06
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PT2
TELECOMMUNICATIONS

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection contre les obstacles des
centres d'émission et de réception exploités par I'Etat

lll.  Généralités
- Code des postes et télécommunications, articles L. 54 a L. 56, R. 21 a R. 26 et R. 39

- Premier Ministre (comité de coordination des télécommunications, groupement des contrdles
radioélectriques, C.N.E.S.).

- Ministére chargé de la Poste et des technologies de l'information (direction de la production,
service du trafic, de I'équipement et de la planification).

- Ministere de la Défense.
- Ministére de |'Intérieur.

- Ministére chargé des transports (direction générale de l'aviation civile (services des bases
aériennes), direction de la météorologie nationale, direction générale de la marine marchande,
direction des ports et de la navigation maritimes, services des phares et balises).

IV.  Procédure d'institution
A. Procédure
Servitudes instituées par un décret particulier a chaque centre, soumis au contreseing du ministre

dont les services exploitent le centre et du secrétaire d'Etat chargé de I'environnement. Ce décret
auquel est joint le plan des servitudes intervient, aprés consultation des administrations concernées,
enquéte publique dans les communes intéressées et transmission de I'ensemble du dossier
d'enquéte au comité de coordination des télécommunications. L'accord préalable du ministre chargé
de l'industrie et du ministre chargé de I'agriculture est requis dans tous les cas. Si I'accord entre les
ministres n'intervient pas, il est statué par décret en Conseil d'Etat (art. 25 du code des postes et des
télécommunications.

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus lorsque
la modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggravation. Elles
sont réduites ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a I'enquéte (art. R. 25 du
code des postes et des télécommunications).

Le plan des servitudes détermine autour des centres d'émission et de réception dont les limites sont
définies conformément au deuxieme alinéa de |I'article R. 22 du code des postes et
télécommunications ou entre des centres assurant une liaison radioélectrique sur ondes de
fréquence supérieure a 30 MHz, différentes zones possibles de servitudes.
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1) Autour des centres émetteurs et récepteurs et autour des stations de radiorepérage et de
radionavigation, d'émission et de réception
(Art. R. 21 et R. 22 du code des postes et des télécommunications)

Zone primaire de dégagement

A une distance maximale de 200 meétres (a partir des limites du centre), les différents centres a
I'exclusion des installations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour lesquelles la
distance maximale peut étre portée a 400 metres.

Zone secondaire de dégagement
La distance maximale a partir des limites du centre peut étre de 2 000 meétres.
Secteur de dégagement

D'une couverture de quelques degrés a 360° autour des stations de radiorepérage et de
radionavigation et sur une distance maximale de 5 000 metres entre les limites du centre et le
périmetre du secteur.

2) Entre deux centres assurant une ligison radioélectrique par ondes de fréquence supérieure a
30 MHz
(Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications)

Zone spéciale de dégagement

D'une largeur approximative de 500 meétres compte tenu de la largeur du faisceau hertzien
proprement dit estimée dans la plupart des cas a 400 metres et de deux zones latérales de 50
meétres.

B. Indemnisation
Possible, si le rétablissement des liaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct

matériel et actuel (art. L. 56 du code des postes et des télécommunications).

La demande d'indemnité doit étre faite dans le délai d'un an du jour de la notification des mesures
imposées. A défaut d'accord amiable, les contestations relatives a cette indemnité sont de la
compétence du tribunal administratif (art. L. 56 du code des postes et des télécommunications).

C. Publicité
Publication des décrets au Journal Officiel de la République Francaise.

Publication au fichier du ministere des postes, télécommunications et de I'espace (instruction du 21
juin 1961, n° 40) qui alimente le fichier mis a la disposition des préfets, des directeurs
départementaux de I'équipement, des directeurs interdépartementaux de l'industrie.

Notification par les maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées.
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V. Effets de la servitude

A. Prérogatives de la puissance publique
1) Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Droit pour I'administration de procéder a I'expropriation des immeubles par nature pour lesquels

aucun accord amiable n'est intervenu quant a leur modification ou a leur suppression, et ce dans
toutes les zones et le secteur de dégagement.

2) Obligations de faire imposées aux propriétaires
Au cours de I'enquéte publique
Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer

les agents de I'administration chargés de la préparation du dossier d'enquéte dans les propriétés non
closes de murs ou de clotures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et des
télécommunications).

Dans les zones et dans le secteur de dégagement
Obligation pour les propriétaires, dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, de

procéder si nécessaire a la modification ou a la suppression des batiments constituant des
immeubles par nature, aux termes des articles 518 et 519 du code civil.

Obligation pour les propriétaires, dans la zone primaire de dégagement, de procéder si nécessaire a
la suppression des excavations artificielles, des ouvrages métalliques fixes ou mobiles, des étendues
d'eau ou de liquide de toute nature.

B. Limitations au droit d'utiliser le sol
1) Obligations passives
Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles (pour les stations de sécurité

aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou mobile, des étendues d'eau ou de liquide de
toute nature ayant pour résultat de perturber le fonctionnement du centre (pour les stations de
sécurité aéronautique et les centres radiogoniométriques).

Limitation, dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de la
hauteur des obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes, fixées par le
plan qui lui est annexé.

Interdiction, dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-
dessus d'une ligne droite située a 10 metres au-dessous de celle joignant les aériens d'émission ou de
réception sans, cependant, que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25 metres
(art. R. 23 du code des postes et des télécommunications).

2) Droits résiduels du propriétaire
Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes et dans les secteurs de

dégagement, des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le décret des servitudes, a
condition d'en avoir obtenu I'autorisation du ministre qui exploite ou contréle le centre.

Droit pour les propriétaires dont les immeubles soumis a I'obligation de modification des installations
préexistantes ont été expropriés a défaut d'accord amiable de faire état d'un droit de préemption, si
I'administration procéde a la revente de ces immeubles aménagés (art. L. 55 du code des postes et
des télécommunications).
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PT3-4

TELECOMMUNICATIONS
I.  Généralités
Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant

|'établissement et le fonctionnement des lignes et des installations de télécommunications (lignes et
installations téléphoniques et télégraphiques).

Seuls sont reportés au plan des servitudes les cables nationaux et régionaux.
Code des postes et télécommunications, articles L.46 a L.53 et D.408 a D.411.

Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service du
trafic, de I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense.

Il.  Procédure d’institution
A. Procédure

Décision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne autorisant toutes les opérations que comportent
|'établissement, I'entretien et la surveillance de la ligne, intervenant en cas d'échec des négociations
en vue de |'établissement de conventions amiables.

Arrété, intervenant apres dép6t en mairie pendant trois jours, du tracé de la ligne projetée et
indication des propriétés privées ol doivent étre placés les supports et conduits et transmission a la
préfecture du registre des réclamations et observations ouvert par le maire (art. D.408 a D.410 du
code des postes et des télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa notification, s'il n'est
pas suivi dans ces délais d'un commencement d'exécution (art. L.53 dudit code).

B. Indemnisation

Le fait de 'appui ne donne droit a aucune indemnité dés lors que la propriété privée est frappée
d'une servitude (art. L.51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégats en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct, matériel et actuel. En cas
de désaccord, recours au tribunal administratif (art. L.51 du code des postes et des
télécommunications), prescription des actions en demande d'indemnité dans les deux ans de la fin
des travaux (art. L.52 dudit code).

C. Publicité

Affichage en mairie et insertion dans l'un des journaux publiés dans l'arrondissement de
I'avertissement donné aux intéressés d'avoir a consulter le tracé de la ligne projetée déposé en
mairie (art. D.408 du code des postes et des télécommunications).

Notification individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la ligne (art. D.410 du
code des postes et des télécommunications). Les travaux peuvent commencer trois jours apres cette
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notification. En cas d'urgence, le préfet peut prévoir I'exécution immédiate des travaux (art. D.410
susmentionné).
lll.  Effets de la servitude
A. Prérogatives de la puissance publique

1) Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour I'Etat d'établir des supports a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie
publique, sur les toits et terrasses des batiments si I'on peut y accéder de |'extérieur, dans les parties
communes des propriétés baties a usage collectif (art. L.48, alinéa 1, du code des postes et des
télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits et supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non baties
et non fermées de murs ou de clétures (art. L.48, alinéa 2).

2) Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B. Limitations au droit d'utiliser le sol

1) Obligations passives

Obligations pour les propriétaires de ménager le libre passage aux agents de |'administration (art.
L.50 du code des postes et des télécommunications).

2) Droits résiduels du propriétaire

Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou
cloéture sous conditions d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes et
téléphones un mois avant le début des travaux (art. L49 du code des postes et des
télécommunications).

Droit pour le propriétaire, a défaut d'accord amiable avec I'administration, de demander le recours a
I'expropriation, si I'exécution des travaux entraine une dépossession définitive.

IV.  Service a contacter :

SERVICE REGIONAL DES TRANSMISSIONS
Chemin du Halage

BP 298

76306 SOTTEVILLE-LES-ROUEN

Tél. : 35.35.71.88
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SERVITUDES RELATIVES AUX VOIES FERREES

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de |'urbanisme dans les rubriques :
Il - Servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements
D - Communications
c) Voies ferrées et aérotrains

I.  Fondements juridiques

A. Définition
Il s'agit de servitudes concernant les propriétés riveraines des chemins de fer et instituées dans des
zones définies par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer et par I'article 6 du décret
du 30 octobre 1935modifié portant création de servitudes de visibilité sur les voies publiques a savoir

interdiction de procéder a I'édification de toute construction, autre qu'un mur de cl6ture,
dans une distance de deux metres d’un chemin de fer (art. 5 de la loi du 15 juillet 1845),

interdiction de pratiquer, sans autorisation préalable, des excavations dans une zone de
largeur égale a la hauteur verticale d’un remblai de chemin de fer de plus de trois metres,
largeur mesurée a partir du pied du talus (art. 6 de la loi du 15 juillet 1845),

interdiction d'établir des couvertures en chaume, des meules de paille, de foin, et tout autre
dépot de matiéres inflammables, a une distance de moins de vingt metres d'un chemin de fer
desservi par des machines a feu, largeur mesurée a partir du pied du talus (art. 7 de la loi du
15 juillet 1845),

interdiction de déposer, sans autorisation préfectorale préalable, des pierres ou des objets
non inflammables a moins de cing metres d’un chemin de fer (art. 8 de la loi du 15 juillet
1845),

Servitudes de visibilité au croisement a niveau d’une voie publique et d’une voie ferrée (art. 6
du décret-loi du 30 octobre 1935 et art. R. 114-6 du code de la voirie routiére), servitudes
définies par un plan de dégagement établi par I'autorité gestionnaire de la voie publique et
pouvant comporter, suivant le cas conformément a I'article 2 du décret):

x  |'obligation de supprimer les murs de clotures ou de les remplacer par des grilles, de
supprimer les plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute
superstructure a un niveau au plus égal niveau qui est fixé par le plan de dégagement
précité,

~l'interdiction absolue de batir, de placer des cl6tures, de remblayer, de planter et de
faire des installations quelconques au-dessus du niveau fixé par le plan de
dégagement.
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Il.  Références législatives et réglementaires
A. Textes abrogés:
Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié portant création de servitudes de visibilité sur les voies

publiques, abrogé par la loi n°89-413 du 22 juin 1989 relative au code de la voirie routiére (partie
|égislative) et par le décret n°89-631 du 4 septembre 1989 relatif au code de la voirie routiere (partie

réglementaire).

B. Textes en vigueur :
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer - Titre ler : mesures relatives a la conservation

des chemins de fer (articles 1 a 11) ; Code de la voirie routiére (créé par la loi n° 89-413 et le décret
n° 89-631) et notamment les articles :

L. 123-6 et R.123-3 relatifs a I'alignement sur les routes nationales,
L. 114-1 a L. 114-6 relatifs aux servitudes de visibilité aux passages a niveau,

R. 131-1 et s. ainsi que R. 141-1 et suivants pour la mise en ceuvre des plans de dégagement
sur les routes départementales ou communales.

lll.  Bénéficiaires et gestionnaires

Catégories de servitudes Bénéficiaires Gestionnaires
Servitudes instituées par la loi du 15 |- Réseau ferré de France Le Ministere de I'écologie, du déve-
juillet 1845 loppement durable, des transports

et du logement (MEDDTL) :

- Direction générale des infrastruc-
tures, des transports et de la mer
(DGITM),

- Direction des infrastructures ter-
restres (DIT).

Directions régionales de RFF-SNCF

Servitudes de visibilité Gestionnaire de la voie publique :

- le préfet,
- le département,
- la commune.

IV.  Procédure d'instauration, de modification ou de suppression
Les caractéristiques des servitudes relatives aux voies ferrées sont contenues dans la loi elle-méme.

Seules les servitudes de visibilité au croisement a niveau d’une voie publique et d’une voie ferrée
font I'objet d'une procédure d'instauration spécifique, a savoir :

un plan de dégagement détermine, pour chaque parcelle, les terrains sur lesquels s'exercent
des servitudes de visibilité et définit ces servitudes,

ce plan est soumis a enquéte publique par I'autorité gestionnaire de la voie publique,
enquéte organisée dans les formes prescrites pour les plans d’alignement et conformément
au Code de I'expropriation pour cause d’utilité publique (art. 11-19 a 11-27).
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Il est approuvé :

x avant 1989, par arrété préfectoral aprés avis du conseil municipal ou, s'il y a lieu, du
conseil général,

x apartir de 1989, par arrété préfectoral ou par délibération du conseil général ou du
conseil municipal, selon qu'il s'agit d'une route nationale, d'une route
départementale ou d'une voie communale.

V. Logique d'établissement
A. Les générateurs
Selon la catégorie de servitudes, le générateur sera :

soit une voie de chemin de fer ou / et ses dépendances,
soit un croisement de voie ferrée et de route.

B. Les assiettes
Assiette de I'interdiction de construire :

une bande de deux métres mesurés:
x  soit de l'aréte supérieure du déblai,
x  soit de |'aréte inférieure du talus du remblai,
x  soit du bord extérieur des fossés du chemin,

x et, a défaut, d'une ligne tracée a un meétre cinquante centimétres a partir des rails
extérieurs de la voie de fer.

Assiette de la servitude relative aux excavations en pied de remblai de chemin de fer de plus de 3
meétres :

une zone d’une largeur égale a la hauteur verticale du remblai.

Assiette de la servitude relative aux dépots ou installations inflammables:

une bande de 20 métres mesurée a partir du pied du talus de chemin de fer.

Assiette de la servitude relative aux dépots de pierres ou objets non inflammables :

une bande de 5 métres de part et d’autre du chemin de fer.

Lorsque la sGreté publique, la conservation du chemin et la disposition des lieux le permettront,
les distances déterminées par les articles précédents pourront étre diminuées par autorisations
accordées apres enquéte.

Assiette de la servitude de visibilité aux passages a niveau :

des parcelles ou parties de parcelles soumises a servitudes.
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ANNEXES : DUP des captages
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B

Librrté » Egalisé » Praternisd
REFUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

AGENCE REGIONALE DE SANTE ROUEN, le 254
DE HAUTE-NORMANDIE

POLE SANTE ENVIRONNEMENT
Affaire suivie par M Jean-Frangois BUCHER

Tél : 02.32.18.32.35
Fax :02.32.18.26.83

mél : jean-francois.bucher@ars.sante.fr

Le Préfet
de la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

PROTECTION DU CAPTAGE DE Bosc Lk ‘HARD
copE Bss : 00772X0185 )
MASSE D’EAU PRELEVEE : CRAIE ALTEREE DU LITTORAL Cavcnors (H203)

Portant déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement et de dérivation des eaux
et de Pinstauration des périmétres de protection.

Autorisation au titre du code de la santé publique

Autorisation au titre du code de ’environnement

Commune de Bosc Le Hard

VU:

La demande déposée par la Commune de Bosc Le Hard, en vue d'obtenir l'autorisation administrative relative au
projet de dérivation des eaux et de protection contre la pollution du captage de Bosc Le Hard (CODE BSS :
00772X0185),
La délibération en date du 16 janvier 2009 par laquelle la Commune de Bosc Le Hard :
1°) a demandé la déclaration d*utilité publique :
e des travaux de dérivation des eaux souterraines par le captage de Bosc Le Hard ;
o  de la délimitation des périmétres de protection du dit ouvrage ;

2°) a demandé ’ouverture d’une enquéte parcellaire en vue de Iinstitution des servitudes devant grever les
terrains inclus dans le périmétre de protection rapproché contre la poliution des eaux ;

3°) s’est engagé 4 indemniser les usiniers, usagers, irrigants et tous ayants droit des terrains inclus dans les
périmétres de protection, des dommages qu’ils pourraient prouver leur avoir €té causés par la dérivation des eaux
ou les servitudes qui leur seraient imposées ;
4°) s’est engagé 4 acquérir et faire cloturer les périmeétres de protection immédiats du captage,

Le dossier de la demande,

Les plans et autres documents joints au dossier,

La directive européenne du 3 novembre 1998 relative a la qualité des eaux destinées a la consommation humaine,

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - 02 32 76 50 00
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.fr
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Le Code général des collectivités territoriales,

Le Code rural, ’

Le Code de la santé publique et notamment ses articles L 1321-1 a L 1321-10, L1324-3 et R 1321-1 et suivants,
Le Code de l'environnement et notamment son article L 215-13,

Le Code de I’expropriation pour cause d’utilité¢ publique,

La loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée, relative au régime et  la répartition des eaux et 2 la lutte contre leur
poliution,

Le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°64.1245 du 16 décembre 1964
susvisée,

Les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation ou 4 déclaration en application des articles L 214.1 2 L
214-6 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié,

La circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement des eaux destinées 4 la consommation humaine, '

Le rapport de I’hydrogéologue agréé d’aout 2000 et ses compléments de décembre 2000 et de janvier 2009,

L’arrété préfectoral du 5 novembre 2009 annongant I’ouverture pendant 1 mois du 27 novembre au 29 décembre 2009
inclus, des enquétes publiques conjointes relatives & ’autorisation au titre du Code de I'Environnement, préalable a la
déclaration d’utilité publique et parcellaire sur le projet susvisé et prescrivant l’affichage dudit arrété dans les
communes de Saint Pierre Bénouvilie et Val de Saéne,

Les résultats des enquétes,

L’avis du Commissaire enquéteur en date du 15 avril 2010,

1.’avis de la commune de Cottevrard en date du 12 avril 2010,

L’avis de la commune de Grigneusville en date du 14 avril 2010,

1 avis de la Chambre d'agriculture en date du 6 juillet 2009,

L’avis de la Direction régionale de I’Environnement de I’ Aménagement et du Logement en date du 7 juillet 2009,
L’avis de la Direction Départementale de [’Equipement et de I Agriculture en date du 2 juillet 2009,

L’avis de la Direction Départementale des Services Vétérinaires en date du 10 juin 2009,

Le rapport de ’ Agence régionale de Santé en date du 23 novembre 2010,

L’avis émis par le CODERST de Seine-Maritime lors de sa séance du 14 décembre 2010,

La notification faite au pétitionnaire le 4 janvier 2011,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime,

CONSIDERANT :

= Quil est de I'intérét général d’assurer la sécurité de l’alimentation en eau potable des collectivités
humaines,
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= Que les résultats des études et analyses réalisées sur le captage alimentant la Commune de Bosc Le Hard
justifient la nécessité d’instaurer des périmétres de protection autour du captage de Bosc Le Hard,

= ue, conformément 4 la réglementation en vigueur, il y a lieu de déclarer ces périmetres d’utilité publique,
g y p pubiq

= Qu’en application de I'article R 11.1 du code de I'expropriation susvisé, I’acte déclarant d’utitité publique
ce projet releve de la compétence du Préfet,

= Que, conformément aux dispositions du code de l'environnement, les travaux de réalisation et

d’exploitation d’un point de prélévement d’eau sont sowmis & une procédure d’autorisation ou de
déclaration préalable,

ARRETE

ARTICLE 1 - AUTORISATION
La Commune de Bosc Le Hard dont le siege social est place du Marché 76850 Bosc Le Hard, est autorisé & procéder :
> aux installations, ouvrages, travaux permettant le prélévement d’eau dans le captage de Bosc Le Hard ;
> a D'exploitation dudit ouvrage pour un débit prélevé maximal de 300 m’/jour et 53 m’/heure (rubrique
1.1.2.0 :2 de la nomenclature fixée & P’article R 214.1 du code de I’environnement - Prélévements permanents ou
temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systeme aquifere, i I’exclusion de nappes
d’accompagnement de cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé
étant compris entre 10000 et 200000 m3/an DECLARATION).
ARTICLE 2 - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés dutilité publique au profit de la Commune de Bosc Le Hard :

>  les travaux de dérivation des eaux souterraines par le captage de Bosc Le Hard (CODE BSS : 00772X0185),
situé sur le territoire de la Commune de Bosc Le Hard, les travaux de protection dudit ouvrage ;

> la délimitation des périmétres de protection immédiat, rapproché et éloigné de l'ouvrage susmentionné situé
sur les territoires des communes de Bosc Le Hard, Cottevrard, Esteville, Grigneusville ;

> Pinstitution des servitudes devant grever les terrains inclus dans les périmétres de protection rapprochés de
cet ouvrage contre la pollution des eaux.

ARTICLE 3 -

L’acte déclaratif d’utilité publique est, au titre du code de 'expropriation, valable pour une durée de cing ans &
compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 4 - CONDITIONS DE SUIVI ET SURVEILLANCE DI:-'.S PRELEVEMENTS

Le bénéficiaire prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par I’installation de bacs de rétention ou d’abris
¢tanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles
daltérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage et notamment les fluides de fonctionnement du moteur
thermique fournissant ’énergie nécessaire au pompage s’il y a lieu.
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Chaque installation de prélévement doit permettre le prélévement d’échantillons d’eau brute. Le systéme de
désinfection actuel (3 la crépine) devra donc étre modifié.

Le bénéficiaire surveille réguliérement les opérations de prélévement par pompage. I1 s’assure de I'entretien régulier
du puits utilisé pour le prélévement, de maniére 2 garantir la protection de la ressource en eau superficielle et
souterraine.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux ou a leur gestion
quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au Préfet par le béncficiaire de
Pautorisation dans les meiileurs délais.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le Préfet, le bénéficiaire de I’autorisation doit prendre ou faire prendre
toutes mesures utiles pour metire fin & la cause de I’incident ou de I'accident portant atteinte au milieu aquatique, pour
évaluer leurs conséquences et y remédier. i

La ou les valeurs du débit instantané et du volume annuel maximum prélevable et les périodes de prélévement sont
déterminées en tenant compte des intéréts mentionnés & P'article L 211.2 du Code de I’Environnement, elies

doivent en particulier :

> permetire de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la ressource déja affectée
& la production d’eau destinée 4 la consommation humaine ou & d’autres usages réguliérement exploités ;

> respecter les orientations, restrictions ou interdictions applicables dans les zones d’expansion des
crues et les zones concernées par un plan de prévention des risques naturels, un périmétre de protection d’un
point de prélévement d’eau destinée & la consommation humaine, un périmétre de protection des sources
d’eaux minérales naturelles, un périmétre de protection des stockages souterrains ;

> ne pas enfrafner un rabattement significatif de la nappe ou s’effectue le prélevement pouva;it
provoquer une remontée du biseau salé, une migration de polluants, un déséquilibre des cours d’eau, milieux
aquatiques et zones humides alimentés par cette nappe.

Les valeurs du débit et du volume doivent par ailleurs étre compatibles avec les dispositions du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux, et du ou des schémas d’aménagement et de gestion des
eaux concernant la zone ol s’effectue le ou les prélévements s’ils existent.

Le Préfet peut sans que le bénéficiaire de I"autorisation puisse s’y opposer ou solliciter une quelconque indemnité,
réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre du décret n°92-1041 du
24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou 2 la suspension provisoire des usages de I’eau.

Les ouvrages et installations de prélévement d’eau doivent étre congus de fagon 2 éviter le gaspillage d’eau. A ce titre,
le bénéficiaire prend, si nécessaire, des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des réseaux et
installations alimentés par le prélévement dont il a Ia charge.

ARTICLE 5 - SUIVI DE L'IMPACT DU PRELEVEMENT SUR LE MILIEU NATUREL ET LES
USAGES DE L’EAU

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d’évaluation appropriés du volume
prélevé et d’un systéme permettant d’afficher en permanence ou pendant toute la période de prélévement, pour les
prélévements saisonniers, les références de I'arrété préfectoral d’autorisation accompagnées, s’il s’agit d’un arrété
collectif, de I’identification du bénéficiaire.

Toute modification ou tout changement du type de moyen de mesure ou d’évaluation par un auire doit étre
préalablement porté 2 la connaissance du Préfet. Celui-ci peut, aprés avis du Conseil départemental de
environnement et des risques sanitaires et technologiques, par arrété motivé, demander Iz mise en place de moyens
ou prescriptions complémentaires.

Lorsque le prélévement d’eau est effectué par pompage dans un cours d’eau, sa nappe d’ accompagnenﬁent, un plan
&eau ou un canal alimenté par ce cours d’eau ou cette nappe ou dans les eaux souterraines, I'installation de pompage
doit étre équipée d’un compteur volumétrique. Ce comipteur volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de
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’eau prélevée et des conditions d’exploitation de D’installation ou de Iouvrage, notamment le débit moyen et
maximum de prélévement et la pression du réseau & ’aval de I’installation de pompage. Le choix et les conditions de
montage du compteur doivent permettre de garantir la précision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques
équipés d’un systéme de remise  zéro sont interdits.

Un dispositif de mesure en continu des volumes autre que le compteur volumétrique peut étre accepté dés lors que le
pétitionnaire démontre-sur la base d’une tierce expertise que ce dispositif apporte les mémes garanties qu’un compteur
volumétrique en terme de représentativité, précision et stabilité de la mesure. Ce dispositif doit étre infalsifiable et doit
permetire de connaitre également le volume cumulé du prélévement.

Les moyens de mesure et d’évaluation du volume prélevé doivent étre réguliérement entretenus, contrdlés et, si
nécessaire, remplacés, de fagon & fournir en permanence une information fiable.

Le bénéficiaire de I’autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de ’exploitation de
’ouvrage ou de Iinstallation de prélévement ci-aprés :

» les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de I'index du compteur volumsétrique 4 la fin de
chaque année civile ou de chaque campagne de prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;

» les incidents survenus au niveau de ’exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des volumes prélevés ou
du suivi des grandeurs caractéristiques ;

> les entretiens, contrdles et remplacement des moyens de mesure et d’évaluation.

Le Préfet peut, par arrété, fixer des modalités ou des dates d’enregistrement particuliéres ainsi qu’une augmentation
de la fréquence d’enregistrement, pendant les périodes sensibles pour I’état des ressources en eau et des milieux

aquatiques.

Ce registre est tenu & la disposition des agents du contrdle, les données qu’il contient doivent éire conservées 3 ans par
le pétitionnaire.

ARTICLE 6 - CONDITIONS D'ARRET D’EXPLOITATION DES OUVRAGES ET
INSTALLATIONS DE PRELEVEMENTS

En dehors des périodes d’exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de
prélévements sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d’éviter tout mélange ou pollution des eaux par la
mise en communication des eaux de surface et notamment de ruissellement. Les carburants nécessaires au pompage et
autres produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou confinés dans un local étanche.

En cas de cessation définitive des prélévements, le bénéficiaire de 1’autorisation en fait la déclaration auprés du Préfet
au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation définitive des prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs
accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés & la connaissance du Préfet un mois avant leur
démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des €léments mentionnés a I'article L 211-1 du Code de

I’environnement et conformément aux prescriptions générales apphcables aux sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains soumis & déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0.

ARTICLE 7 - CONTROLE DES PRELEVEMENTS
Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et le volume journalier autoris€ ainsi que
les appareils de contrdle nécessaires sont soumis par la Commune de Bosc Le Hard a I’agrément du Directeur

départemental des Territoires et de la Mer de Seine-Maritime.

La Commune de Bosc Le Hard est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues a
Particle L 216.4 du code de I’environnement. .
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ARTICLE 8 - DEFINITION DES PERIMETRES

Les frois périmétres de protection réglementaires, institués conformément aux dispositions de P'article L 1321-1 du
Code de la Santé Publique, sont définis comme suit :

1 - Périmetre de protection immédiat
Captage CODE BSS : 00772X0185 : commune de Bosc Le Hard - section ZO, parcelle n° 5.

La parcelle du périmétre immédiat devra rester propriété de la Commune de Bosc Le Hard.

2 - Périmétre de protection rapproché
1l est figuré sur le plan en annexe 1.
11 est constitué des parcelles suivantes situées sur la commune de Bosc Le Hard:

Section ZO 15 1,2, 4, 6,7, 8,9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,24, 25, 26, 27, 31, 34, 56, 57, 58, 59,
60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 142, 43 144, 145, 146.

3 - Périmétre de protection éloigné
11 est figuré sur le plan au 1/25000 joint.
1l couvre une fraction du bassin d’alimentation du captage sité sur les communes de Bosc Le Hard, Cottevrard,

Esteville, Grigneuseville.
11 correspond & une zone pour laquelle la réglementation générale devra étre scrupuleusement respectée.

ARTICLE 9 — PRESCRIPTIONS A RESPECTER DANS LES PERIMETRES

1 - Périmeétre de protection immédiat :
Tl a pour objet d’éviter les poliutions directes du captage.

Y sont interdits :
toutes activités autres que celles strictement nécessaires & I’entretien et & I’exploitation des forages et de leurs

équipements ;
tout entreposage de matériaux, méme inertes ;
le pacage des animaux ;
’emploi d’engrais, désherbants et autres produits chimiques.

Le terrain est fauché et les débris végétaux évacués.

La cloture assure une protection efficace et est d'une hauteur suffisante. Une plaque d’identification de I’ouvrage est
mise en place (indice BSS, nom du captage et du maftre d’ouvrage, ....).

2 - Périmétre de protection rapproché :

Le puits situé sur la parcelle ZO 6 est comblé.

Les activités interdites ou soumises 2 réglementation & lintérieur de ce périmétre sont listées dans le tableau des
prescriptions ci-joint.

A lintérieur du périmétre de protection rapproché, sont interdits :

ACthltC 1 : Forage de puits. Tout les puits sont interdits sauf ceux au bénéfice de la collectivité. Le puits situé
sur la parcelie ZO 26 peut éire conservé, des travaux de mise en sécurité (étanchéité ot acces
sécurisé) sont réalisés. L entretien de I'ouvrage est réalisé périodiquement, il est consigné dans
un cahier de suivi, qui est transmis & la col]ectivité.

Activité 2 : Les puits filtrants pour 'évacuation d'eaux usées traitées, d'eaux pluviales ou de drainage.

Activité 3 : L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de graviéres.

Activité 4 : L'ouverture d'excavations, autres que carriéres (A ciel ouvert). Seuls les bassins entrant dans le
cadre de projet de gestion des eaux de ruissellement sont autorisés.

Activité 6 : L'installation de depots d'ordures ménaggres, d'immondices, de détritus, de produits radioactifs et
de tous produits et matiéres susceptfbles d'altérer fa qualité des eaux.
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Activité 7 L'implantation d'ouvrage de transport des eaux d'origine domestiques ou industrielle, qu'elles

soient brutes ou épurées. Seuls les ouvrages de transport d’eau usée sont autorisés. Ils feront
» ’objet d*un contrdle d’étanchéité périodique par le gestionnaire.

Activité 8 : L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou
gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux.

Activité 10 : L'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires autres
que celles strictement nécessaires & lexploitation et 2 lentretien des points d'eau. Seuls les
agrandissements des maisons existantes sont possibles aprés avis du Service Public
d’ Assainissement Non Collectif.

Activité 11 : L'épandage ou l'infiltration des lisiers, d’eaux usées d’origine industrielle et de matieres de
vidange.

Activité 17 : L'établissement d'étables ou de stabulations libres. Seuls les constructions existantes (parcelles
ZO 13 et 26) sont autorisées, elles sont mises aux normes, 1’agrandissement reste possible.

Activité 20 : Le défrichement, retournement d’herbage. Le retournement des herbages (ZO 143, 144) est
interdit.

Activité 22 : Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

Activité 24 : Création et agrandissement de cimetiére. Seul P'agrandissement de ’ancien cimetiére peut éire
agrandi dans une parcelle contigiie.

Les Installations Classées pour la Protection de I’Environnement sont interdites.
Pour les activités réglementées & l'intérieur de ce périmétre, il faut distinguer :
Les réglementations et recommandations particuli¢res, précisées ci-apres :

Activité 12 : L'épandage ou linfiltration des eaux usées ménagéres et des eaux-vannes (a l'exception des
matiéres de vidanges). Toutes les constructions existantes doivent étre contrélées par le service
publi¢ d’assainissement non collectif tous les quatre ans aprés le premier diagnostic ; si besoin
est, la mise en conformité des habitations situées sur les parcelles 58, 59 et 145 doit étre réalisée
en priorité. o i

Activité 14 : Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances
destinés a la fertilisation des sols ou 2 la lutte contre les ennemis des cultures. Le stockage en
bout de champ est toléré sur une période maximum de trois mois hors zone de ruissellement.
Tout stockage et espace de manutention d’engrais, de phytosanitaires et d’hydrocarbures
doivent étre situés sur une aire étanche avec bac de rétention d’une capacité au moins égale au
volume stockeé.

Activité 19 ; L'installation d'abreuvoirs, de mangeoires ou d'abris destinés au bétail. Les abreuvoirs et
mangeoires devront étre & une distance minimum de 100 m du captage.

Activité 23 : La construction ou la modification des voies de communication ainsi que leurs conditions
dutilisation. L’entretien des voies est réalisé sans utilisation de produit phytosanitaire.

Les dispositions de la réglementation générale, dont I'application doit étre particuli¢rement stricte,

Activité 5 : Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes.

~ Activité 9 : Les installations de stockage dhydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux

' usées de toutes natures.

Activité 13 : Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & l'alimentation du bétail.
Activité 15 : L'épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés 2 la fertilisation des sols.
Activité 16 : L'épandage de tous produits ou substances destinés  la lutte contre les ennemis des cultures.
Activité 18 : Le pacage des animaux.
Activité 21 : La création d'étangs.

3-Périmétre de protection éloigné :

Les activités réglementées a l'intérieur de ce périmétre sont listées dans le tableau des prescriptions ci-joint.
11 faut distinguer : .
Les dispositions de la réglementation générale, dont I'application doit étre particuliérement stricte,

Toutes activités sauf activités 12, 23
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Les réglementations et recommandations particuliéres, précisées ci-aprés.

Activité 12 : L'épandage ou linfiltration des eaux usées ménagéres et des eaux-vannes (2 l'exception des
matidres de vidanges). Les habitations existantes ou futures sont raccordées au réseau
d’assainissement collectif. En cas d’impossibilité, ’assainissement non collectif est toléré. Les
constructions existantes doivent &ire contrdlées par le service public d’assainissement non
collectif tous les quatre ans aprés le premier diagnostic ; si besoin est, la mise en conformité doit
étre réalisée en priorité.

Activité 23 : La construction ou la modification des voies de communication ainsi que leurs conditions
d’utilisation. L’entretien des voies est réalisé sans utilisation de produit phytosanitaire.

ARTICLE 10 : LUTTE CONTRE LES POLLUTIONS DIFFUSES

En Haison avec le syndicat de bassin versant, la Commune de Bosc Le Hard promeut I'application des bonnes
pratiques agricoles en matiére de fertilisation, de lutte contre les ennemis des cultures et de désherbage dans les
périmetres de protection du captage (intervention d’un conseiller agricole auprés des agriculteurs,...). La commune de
Bosc le Hard assure une information auprés de tous les acteurs (propriétaires, locataires). sur "utilisation rationnée de
ces produits.

ARTICLE 11 : SECURISATION DE L’ALIMENTATION EN EAU

Afin de fiabiliser le traitement de désinfection, un mesureur de chlore en continu (si possible, aprés un temps de
contact de 30 minutes minimum) avec un dispositif d’alerte en cas de probléme est mis en place. Un systéme de mise
en décharge au niveau du forage (indice BSS n°00772X0185) doit permettre le cas échéant un pompage pour
dépoliution sans distribution. Le capot recouvrant l'accés & l'ouvrage doit étre étanche pour éviter toute intrusion
(pénétration d'animaux, branches, feuilles, insectes, ...). Les orifices de ventilation protégent de I'éventuelle pénétration
d'insectes par un treillage métallique suffisant. Le capot du forage est muni d’un détecteur d'intrusion, il permet d'avertir
T'exploitant par téié-alarme en cas d'effraction. Les robinets de prélévement sont correctement identifiés par une plaque
rappelant le N° PSV et précisant le type d'eau (brute ou traitée), de fagon a éviter toute confusion. Un inverseur
automatique de bouteilles de chlore est installé afin d'assurer une désinfection constante et continue. Un mesureur
enregistreur, de chlore résiduel, permet d'alerter I'exploitant par télé-alarme en cas de manque ou d'excés de chlore. Une
pompe vide cave est installée dans I’avant puits.

Une étude de sécurisation est menée en vue de déterminer les travaux nécessaires pour disposer d’un secours.

ARTICLE 12 - INDEMNISATIONS
La Commune de Bosc Le Hard indemnise les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages

qu’ils peuvent prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux, ainsi que les propriétaires, locataires et ayants-
droits des terrains grevés de servitudes.

ARTICLE 13 - CONTROLE SANITAIRE DES EAUX

La Commune de Bosc Le Hard s’assure que la qualité des eaux destindes & I'alimentation humaine satisfait aux
prescriptions fixées par le Code de la santé publique (articles R 1321-1 & 1321-64), ainsi qu’a tous les réglements et
recommandations intervenus ou & intervenir pris en matiére de santé publique.

A cet effet, dans le cadre du controle sanitaire obligatoire de la qualité de I'eau, les analyses prévues au programme
défini par I’arrété préfectoral en date du 4 février 2008 seront réalisées & sa charge par le laboratoire agré¢ par le
ministére de la santé attributaire du marché public du confrole sanitaire dans le département.

ARTICLE 14 - DELAIS D’EXECUTION

Pour les activités, dépdts et installations existantes & la date de publication du présent arrété, sur les terrains compris

dans les périmétres de protection définis a 'article 8, il est satisfait aux obligations résultant de I"institution desdits
périmétres dans un délai de six mois & compter de la date du présent arrété.
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Les travaux demandés a la Commune de Bosc Le Hard et précisés dans les articles 4,10 et 11 sont effectués dans un
délai de 2 ans & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 15 — SANCTIONS, NOTIFICATION ET PUBLICATIONS

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété et notamment & celles des articles 4, 5 et 9, est passible
des peines prévues par le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi du 16 décembre
1964 susvisée. ’
Le présent arrété est, par les soins de la Commune de Bosc Le Hard :

> notifié aux propriétaires des terrains compris dans les périmeétres de protection immédiat et rapproché, tels
que délimités sur les plans ci-annexés, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception;

> publié a la conservation des hypothéques de la Seine-Maritime ;

> annexé aux documents d’urbanisme, le cas échéant, dans les conditions définies aux articles L 126.1 et R
126.1 4 R 126.3 du Code de I’Urbanisme. .

ARTICLE 16 — RESERVE DES DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 17 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application des articles L 214.10 et L 514.6 du Code de ’Environnement, la présente décision peut étre déférée a
la juridiction administrative: '

- par les demandeurs exploitants dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour o cet acte leur a été
notifié;

- par les tiers dans un délai d’un an & compter de la publication ou de I’affichage dudit acte. Ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu‘a la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de l'installation.

Concernant la déclaration d'utilité publique, la décision peut étre déférée a la juridiction administrative dans un délai
de deux mois & compter de sa notification.

Dans le méme délai de deux mois, le. pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de
cette demande conformément 4 Farticle R421-2 du code de justice administrative.

Le présent acte peut faire l'objet d'un recours hiérarchique auprés du Ministére de Ja Santé (Direction Générale de la
Santé- EA 4 — 14, avenue Duquesne - 75350 Paris 07 SP), suivant la méme procédure que pour ie recours gracieux.

ARTICLE 18 - MESURES EXECUTOIRES

Le Secrétaire général de la Préfecture de la Seine-Maritime, le-sous-préfet de Dieppe, les maires des communes
concernées par les enquétes publiques, (Bosc Le Hard, Cottevrard, Esteville, Grigneusville), le Directeur
départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Général de 1’Agence Régionale de Santé, sont chargés, chacun
en ce qui Jes concerne, de Iexécution du présent arrété, dont copie leur est adressée et qui est notifié au pétitionnaire
et inséré au recueil des actes administratifs de Ia préfecture (consultable sur le site Internet de la préfecture —
publications légales - module RAA).
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Un avis est affiché pendant deux mois dans les mairies concernées et inséré par les soins du préfet et aux frais de
P’exploitant, dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département de la Seine-Maritime.

Copie de cet arrété est également adressée au :

% Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Haute-Normandie,
% Président du Conseil Général de la Seine-Maritime,
% Directeur du secteur « Seine-Aval » de I’ Agence de 1'Eau "Seine-Normandie".

Le Pyefet

Rour je Préfef, et par délégation
le Secrgtaire Géndral

Jean-MicZei MOUGARD

10713
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Tableau de présentation synthétique des prescriptions

1. A l'intérieur du périmeétre de protection immédiate : sont interdits tous dépots, installations oU activités autres que ceux

strictement nécessaires a ['exploitation et 4 I'entretien des points d'eau.

2. A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée : sont interdites, réglementées ou autorisées, conformément au tableau, les

activités suivantes

3. A l'intérieur du périmétre de protection éloignée : sont réglementées ou autorisées, conformément au tableau, les activités

sujvantes
Définition des activités Périmetre rapproché Périmeétre éloigné
X . si A= interdites, si B = réglementées
+ Réglementation générale Activités Activités

A B B

1. Le forage de puits X +

2. Les puits fiitrants pour ['évacuation d'eaux usées traitées, d'eaux X +

pluviales ou de drainage

3. L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou graviéres X +

4. L'ouverture et 'excavation, autres que carriéres a ciel ouvert X +

3, Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes + + +

6. L'installation de dépdts d'ordures ménaggres, d'immondices, de

détritus, de produites radioactifs et de tous produits et matiéres X +

susceptibles d'altérer la q_lLIité de 'eau

7. L'implantation d'ouvrages de transport, des eaux d'origine X +

domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées

8. L'implantation de canalisations d'hvdrocarbures liguides ou de tous X

autres produits liquides ou gazeux susceptibies de porter atteinte +

directement ou indirectement & la qualité des eaux

9. Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, + + +

de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature

10. L'établissement de toutes constructions superficielles ou

souterraines, méme provisoires autres que celles strictement X +

nécessaires 4 l'exploitation et & I'entretien des points d'eau, autres que celles

visées aux rubriques 17 et 19

11. L'épandage ou ['infiltration des lisiers, d’eaux usées d’origine x N

industrielle et de matiéres de vidange

12. L'épandage ou l'infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux X X

vannes 4 J'exception des matiéres et vidanges

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées  I'alimentation + + +

du bétail

14. Le stockage de fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous

produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou 4 la X +

lutte contre les ennemis des cultures

15. L'épandage de fumier, engrais organiques ou chimiques destin€s & + + +

la fertilisation des sols

16. L'épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte + + +

contre les ennemis des cultures

17. L'établissement d'étables ou de stabulations libres X +

18. Le pacage des + + +

19. L'instaliation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail X +

20. Le défrich le retournement d’herbage X +

21. La création d'étangs + + +

22, Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes X +

23. La construction et la modification des voies de communication ainsi X X

que leurs conditions d'utilisation

24, Création ¢t agrandissement de cimeticre X +

EUCLYD-EUROTOP - 2016

Bouy le/Préfat, et par délégation
Secrgtaire Général.

Jean-Mithe| MOUGARD
11/13

35



PLU / Servitudes d’Utilité Publique Commune de Bosc-le-Hard

PREFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

ANNEXE II
Plan du Périmétre de protection éloigné

COMMUNE DE BOSC LE HARD
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ANNEXE I
Plan du Périmétre de protection rapproché
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,!GE‘ENERALE TP e O O T A SETNE MARITIME

; IMPOTS % ns (1ia :

.’lM Le code de 1'expropriaticn pour cause d'utilité publique et nctamment
ses articles R 11.1 a R 11.31,

La loi n° £3.630 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des
snquates publiques et & la protecticn de 1'eanvironnement et les textes pris pour
son applicaticn, .

Le décret-loi du $ aoidt 1935 sur la protecticn das eaux souterraines et
les texles pris pour son application, notamment le décret n°® 73.200 du 21 février
1973,

La loi modifiée n° 5§4.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a
la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution,

Le décret n° 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administra-
tion publique pris pour 1l'application de l'article L.20 du code de la santé publi-
que, '

L'arrdté ministériel du 10 aodt 1961 relatif a 1'application de 1'arti-
cle L.25-1 du code de 1§V§anté publiqua (eaux potables),

. La circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux péri-
mitres de protection des points de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des
collectivités humaines,

Le rapport n°® 81/GA/063 de juin 1981 de M. 1'hydrogéologue agrée,

L'avis de Mme 1le directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales en date du 23 janvier 1987,

L'avis de M. 1le directeur départemental de 1'équipement en date du 9
février 1987,

L'avis de M. le directeur régional de l'industrie et de la recherche de
Haute-Normandie en date du 29 décembre 1986,

. L'avis de M. l'ingénieuf en chef du service de la navigation de la
requérant ne doil, sous A s . < =
V pritexte, écrire au- Seins, 42ne section, du 13 janvier 1987,
s ou  gauche des traits
Les avis de M. le directeur départemental de 1l'agriculture et de la
forét en date des 24 janvier 1986, 5 février 1987 et 24 mars 1987,

L'avis de M. le chef du service régional de 1'aménagement des eaux, en
date du 8 janvier 1987,

L'avis de M. le délégué régional a 1l'architecture et & 1'environnement
en date du 12 mars 1987,

L'arrété interpréfectoral du 5 mai 1987 prescrivant l'ouverture d'une
enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique et d'une enquéte parcellaire
d'un mois, du S5 Jjuin 1987 au 3 juillet 1987 inclus dans les communes de SAINT
d VICTOR L'ABBAYE et d'ETAINPUIS, :

L'affiche reproduisant 1'arrété précité du 5 mai 1987,

snwilisese

)
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Les exemplaires des journaux dans lesquels l'avis au public annongant
1'enquéte a été inséré,

Le procés-verbal des enquétes,

L'avis et les conclusions de M. le commissaire enquéteur,.
L'avis de M. le maire de SAINT VICTOR L'ABBAYE,

L'avis de M. le maire d'ETAIMPUIS,

L'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne lors de sa séance du
12 janvier 1988,

Les rapports de M. le directeur départemental de 1'agriculture et de la
forét en date des 14 décembre 1987 et 27 janvier 1988,

CONSIDERANT:

Qu'il est de 1'intérét général d'assurer la sécurité de 1'alimentation
en eau potable des collectivités humaines,

Que les résultats des études et analyses réalisées sur les ouvrages ali-
mentant le syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable et d'assainissement de
la région de TOTES - AUFFAY justifient la nécessité d'instaurer des périmétres de
proteciton autour du captage de SAINT VICTOR L'ABBAYE,

Que conformément 4 la réglementation en vigueur il y a lieu de déclarer
ces périmétres d'utilité publique, !

Qu'en application de 1l'article R.11-1 du code de 1l'expropriation susvi-
sé, 1l'acte déclarant d'utilité publique ce projet reléve de la compétence de M. le
Préfet, Commissaire de la République,

requérant ne doit. sous ARRETE:
1 prétexte, £crire  au-

15 0u & gauche des traits ARTICLE ler : Sont déclarés d'utilité publique :

- les travaux de dérivation d'une partie des eaux souterraines par le
captage situé au lieu-dit "Humesnil"™ & SAINT VICTOR L'ABBAYE,

- la délimitation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et
éloignée autour de cet ouvrage sur les communes de SAINT VICTOR L'ABBAYE et
d'ETAIMPUIS et l'instituion des servitudes de protection s'y rattachant telles que
définies a l'article 5 ci-apreés.

ARTICLE 2 : Le syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable et
d'assainissement de la région de TOTES - AUFFAY est autorisé, a titre de régulari-
sation, a4 dériver une partie des eaux souterraines recueillies par le captage
exécuté sur le territoire de la commune de SAINT VICTOR L'ABBAYE, au lieu dit
"Humesnil™.

Le volume a prélever par pompage ne pourra excéder 2.400 m3/jour.

.
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Le syndicat intercommunal d'adduction d‘eau potable et d'assainissement
de 1a région de TOTES - AUFFAY, devra laisser toutes autres collectivités diment
autorisées par arrété préfectoral utiliser les ouvrages visés par le présent arré-
~ té 2n vue de la dérivation a son profit de tout ou partie des eaux surabondantes.
Cas derniéres collactivités prendront a leur charge tous les frais d'installation
de leurs propras ouvrages, sans préjudice de leur participation & 1'amortissement
des ouvrages empruntés ou aux dépenses de premiére installation.

L'amortissement courra & compter de la date d'utilisation de 1'ouvrage.

Au cas ou la salubrité, .1'alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou 1l'utilisation générale des eaux seraient compromises par
les travaux, le syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable et d'assainisse-
ment de la région de TOTES - AUFFAY devra restituer 1'eau nécessaire a la sauve-
garde de ces intéréts généraux dans des conditions qui seront fixées par le minis-—
tére de l'agriculture sur le rapport de 1'ingénieur en -chef du génie rural, direc-
teur départemental de 1'agriculture et de la forét de la Seine Maritime.

ARTICLE 3 : Les dispotions prévues pour que le prélévement ne puisse
dépasser le débit et "le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de
controle néicessaires devront étre soumis par le syndicat intercommunal a 1'agré

aent de 1'ingénieur en chef du génie rural, directeur départemental de 1'agricul-
ture et da la forét de la Seine-Maritime.

ARTICLE 4 : Les trois périmétres de protection réglementaires, institués
conformément aux dispositions de l'article L.20 du code de la santé publique et du
décret n® 67.1093 du 15 décembre 1967, sont définis comme suit :

PERIKETRE IMMEDIAT :

oA e

Parcelle sise & SAINT VICTOR L'ABBAYE, lieu-dit "Humesnil" cadastrée
section A E, n°® 112.

Le périmétre immédiat est clos et acquis en toute propriété par le syn-
dicat.

requérant ne doit, sous

fipasEg s e PERIMETRE RAPPROCHE :

s ou 3 gauche des traits

Ssa superficie est de 22 ha environ sur la commune de SAINT VICTOR
L'ABBAYE et 70 ha 40 a sur la commune d'ETAIMPUIS,

Le périmétre recouvre 16 parcelles de la section A E et 4 parcelles da
la section A L.

PERIMETRE ELOIGNE :

Sa superficie est de 61 ha 50 a environ sur la commune de SAINT VICTOR
L'ABBAYE et de 70 ha 24 a sur la commune d'ETAIMPUIS.

I1 est délimité :

- au nord, par le lieu-dit "Le bois du Mont Palier",
- au sud, par le chemin rural du Calvaire,
- 4 1'est, par la départementale n° 57,
- a4 l'ouest, par la départementale n® 3.
oo
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La délimitation compléte des périmétres ci-dessus désignés figure aux
annexes I, III et IV du préseat arrété.

ARTICLE 5 :
I - A 1l'intérieur du périmétre de protection immédiate : sont interdits

tous dépots, installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a
1'exploitation et & 1l'entretien du point d'eau.

IT - A 1'intérieur des périmétres de protection rapprochée et éloignée :
sont interdites ou réglementéss les activités figurant a 1'annexe II du présent
arrété.

ARTICLE 6 : Conformément a 1'engagement pris par le syndicat dans sa
séance du 11 avril 1983, le syndicat intercommunal d‘'adduction d'eau potable et
d'assainissement de la région de TOTES - AUFFAY, devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les ‘dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux, ainsi que les propriétaires,
locataires et autres ayants droits des terrains grevés de servitudes.

ARTICLE 7 : L'exploitant devra s'assurer que la qualité des eaux desti-
nées a4 1'alimentation en eau potable satisfait notamment aux prescriptions fixées
par l'arrété susvisé du 10 aolit 1961, 4 la directive européenne du 15 juillet 1980
ainsi qu'a tous les réglements et reconmandations intervenus ou & intervenir pris
en matiére de santé publique.

Par ailleurs, le syndicat devra faire procéder, par un laboratoire
agréé, a une analyse de type II mensuelle (station) et 3 une analyse de type III
bimensuelle (réseau).

11 conviendra d'étanchéifier le ruisseau "Le Chasse Fétu" pour la partie
se trouvant dans le périmétre de protection rapprochée du forage, le long de la
cléture délimitant 1le périmétre immédiat (voir extrait de plan au 1/2000&me joint
en annexe III). Cette opération pourrait étre réalisée, par exemple, par la mise

"en place d'un demi tuyau en béton.

:""-‘:"‘;’::'.“:::"-e i:"‘ ARTICLE 8 : Pour les activités, dépéts et installations existant a la
wsouégaéhcdﬁlmn date de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres
is. de protection prévus a l'article 4, il devra étre satisfait aux obligations résul-
tant de 1'institution desdits périmétres dans un délai de six mois a compter de la

date du présant arrété.

ARTICLE 9 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété
et notamment a celles des articles 6 et 9, sera passible des peines prévues par le
décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n°
64.1245 du 16 décembre 1964 susvisée.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera, par les soins de 1'exploitant :

- d'une part, notifié aux propriétaires des terrains compris dans les
péripétres de protection, tels que délimités sur le plan et 1'état parcellaires ci
annexés ;

- d'autre part, publié a la conservation des Hypothéques de la Seine

Maritime.
R
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REFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

ARTICLE 11 : Il sera pourvu a la dépense au moyen d'une participation de
1'Agence Financiidre de Bassin "Seine-Normandie", également par une participation
du conseil général de la Seine Maritime et par les fonds propres du syndicat
intercommunal d‘'adduction d'zau potable et d‘assainissement de la région de TOTES
AUFFAY. 5

ARTICLE 12 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Seine Mari-
time, M. le Sous-Préfet, Commissaire adjoint de la République de 1'arrondissement
de DIEPPE, M. le président du syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable et
d'assainissement de la région de TOTES - AUFFAY, M. le directeur départemental de
1'agriculture et de la forét, Mme le directeur départemental des affaires sanitai-
res et sociales, MM. les maires de SAINT VICTOR L'ABBAYE, ETAIMPUIS et AUFFAY,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1l'exécution du présent arrété, dont
ampliation leur sera adressée ainsi qu'a M. le directeur départemental de 1'équi-
pement, M. le chef du service régional de 1'aménagement des eaux, M. le directeur
régional de 1'industrie et de 1la recherches de Haute Normandie, M. le délégué
régional & 1'architecture et i 1'environnement, M. le président du tribunal admi-
nistratif, M. 1'hydrogéologue agréé, M. le délégué régional de 1l'agence financiére
de bassin "Seine-Normandie".

ROUEN, le 26 février 1988

LE PREFET,
Commissaire de la République
Pour le préfet, commissaire de la république

Poull ampliation, et par délégation
le d&hef de bureau, le secrétaire général
U Pierre MIRABAUD

Erngist METRAN

Le requérant ne doit. sous
cun prétexte, écrire au-
s5us Gu 3 gauche des Irails
2is.
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